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AZICOS TERMINUSJEGYZEKE ES MUTATOI
THE ICOS LIST OF TERMS AND ITS INDICES

Alapvet6 névtani terminusok jegyzéke (Magyar valtozat)

List of Key Onomastic Terms (Hungarian Edition)

Megjegyzés: a forrasként hasznalt terminusjegyzék az angol nyelv vonatkozasaban

kozo1 néhany egységesitett névtani szakkifejezést.

Note: The source document entitled List of Key Onomastic Terms lists a few standardi-
zed onomastic terms with respect to the English language.

Angol / English Magyar / Hungarian

Definicio / Definiton

01 allonym névvaltozat
(= allonima)

02 animal name allatnév

03 anthroponomasticon személynévszotar
(= antroponomasztikon)

04 anthroponomastics személynévkutatas,
személynévtan
(= antroponomasztika)

Egy adott tulajdonnév azonos etimo-
l6giai eredetre visszavezethetd valto-
zata — pl.: a Joe a Joseph név-
valtozata.

Lasd: zoonym / allatnév (70).

Személyneveket tartalmazo szotar,
illetve annak mentalis vagy elméleti
megfeleldje.

A névtan egy aga, amely a személy-
nevek tudomanyos igényl vizsgala-
taval foglalkozik. (Megjegyzés: a tu-
domanyag jelolésére idonként az
—anthroponymy terminust, illetve
adott nyelvii megfelel6it is hasznaljak,
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05 anthroponym

06 anthroponymy

07 apellativisation

08 brand name

09 by-name

10 choronym

személynév
(= antroponima)

személynévallomany

koznevesiilés,
koznévvé valas

markanév

informalis név

koronima

e kifejezés hasznalata azonban ebben
az értelemben nem javasolhato.)

Egy adott személynek vagy szemé-
lyek egy csoportjanak a tulajdonneve.

Személynevek készlete egy adott
teriileten/régidban, nyelvben, id6-
szakban stb. (Megjegyzés: az
anthroponymy terminust, illetve
adott nyelvii megfelel6it idonként a
névtan személyneveket tudomanyos
igénnyel vizsgald dganak jeldlésére
is hasznaljak, ez azonban nem java-
solhato.)

Lésd: deonymisation / kéznevesiilés,
koznévvé valas (15).

Egy adott marka tulajdonneve — pl.:
Toyota.

Egy személy, hely, targy stb. infor-
malis, utélagosan adott tulajdonneve
— pl.: John Brown, mas néven Shorty
az angolban; Juana Martinéz, mas
néven Morena a spanyolban; Staffan
Nystrém, mas néven Lane a svéd-
ben; Big Apple, New York varos és
Big Blue, az IBM cég informalis
megjeldlése az angolban.

Egy nagyobb foldrajzi teriilet vagy
kozigazgatasi egység tulajdonneve —
pl.: Afrika; Szibéria, Finnorszag,
Dalmacia; Toszkana, Bretagne;
Stajerorszag; Kasztilia; La Mancha.
(Megjegyzés: Néhany nyelvben a
nagyobb kiterjedésti lakott teriiletekkel
Osszefliggésben a —macrotoponym
terminus adott nyelvii megfeleldje
hasznalatos; a magyarban a makro-
toponima altalaban a nagyobb
kiterjedést teriiletek megnevezésére,
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11 Christian name

12 cryptonym

13 denominatum

14 deonym

15 deonymisation

16 endonym

Kkeresztnév

fed6név
(= kriptonima)

megnevezett
(= denotatum)

koznevesiilt
tulajdonnév

Kkoznevesiilés,
Kkoznévvé valas

endonima

s a telepiilésnevekre is hasznalatban
van. A magyarban a koronima ter-
minus nem ismert, helyette a termi-
nus altal jelolt kategoria alkategoria-
inak a megnevezése vagy koriiliras
hasznalatos a tématol fiiggden; pl.
kontinens neve, orszagnév, tijnév.)

Lasd: first name / utonév (22).

Titkosito szandékkal hasznalt tulaj-
donnév, melyet viseldje védelme
érdekében hasznalnak.

A tulajdonnév viseldje; személy,
targy stb., amelyet egy adott tulajdon-
névvel jeldlnek, illetve szdlitanak.

Ko6znév, amely egy tulajdonnévbél
szarmazik, vagy abbdl eredeztethetd
— pl.: az angol tweed ’skot gyapji-
szovet’ a Tweed folyd nevébdl; a
watt mértékegység a Watt csalad-
névbdl; a spanyol quevedos ’egy
szemiivegtipus’ a Quevedo csalad-
névbol; az asztariai xuan ’ostoba,
tokfilkod” a Xuan személynévbol.
(Megjegyzés: szamos nyelvben az
—eponym terminus adott nyelvii
megfeleldje hasznalatos ebben az
értelemben.)

Az a folyamat, amely soran egy
tulajdonnév elvesziti tulajdonnévi
funkciojat, illetve karakterét.

Egy foldrajzi alakulat tulajdonneve
egy olyan hivatalos vagy széles
korben beszélt nyelven, amely azon
a tertileten hasznalatos, ahol maga az
alakulat talalhato — pl.: az olasz
Venezia (nem pedig Velence), a cseh
Praha (nem pedig Prdga).
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17 eponym

18 ergonym

19 ethnonym

20 exonym

eponima

ergonima

népnév
(= etnonima)

exonima

Egy személynek vagy személyek egy
csoportjanak, helynek, dolognak stb.
a tulajdonneve, amely egy masik
személy, csalad, hely, dolog stb.
tulajdonnevének alapjaul szolgal —
pl.: Washinton személynév — Wa-
shington helynév; Albert személynév
— Albert-to helynév. (A magyarban e
terminus kevéssé hasznalatos.)

Egy termék vagy marka tulajdonneve.
(Megjegyzés: Néhany nyelvben a
chrematonym terminus, illetve
annak megfeleldje hasznalatos ebben
az értelemben, amelynek azonban
tagabb jelentése is lehet, ugymint
események, rendezvények, intézmé-
nyek, szervezetek stb. tulajdonneve.
A magyarban az dsszefoglalo értel-
mi{i terminus nem hasznalatos.)

Egy etnikai csoportot (torzs, nép,
klan stb.) vagy annak egy tagjat
jelol16 tulajdonnév — pl.: olaszok,
bajorok, horvat, francia, zulu. (Meg-
jegyzés: A népnevek a magyarban
nem szamitanak tulajdonneveknek.
Mas nyelvekben, illetve egyes értel-
mezések szerint a népnevek egyes €s
tobbes szamban is tulajdonneveknek
mindsiilnek, mig egy masik megko-
zelités szerint csak tobbes szamban
tulajdonnevek, egyes szamban koz-
nevek.)

Egy adott nyelvben hasznalt tulajdon-
név, mellyel olyan f6ldrajzi alakula-
tot jeldlnek, amely kiviil talalhato
azon a teriileten, ahol a kérdéses
nyelvet széles korben beszélik, s
amely név forméjaban kiilonbozik a
tulajdonnévtdl, amelyet azon a terii-
leten hasznalnak, ahol a foldrajzi
alakulat talalhat6 — pl.: a francia
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21

22

23

24

25

26

27

28

family name

first name

field name

forename

geographical name

given name

hagionym

hodonym

csaladnév

utonév

diilénév

utonév

foldrajzi név

egyénnév

szentnév
(= hagionima)

utnév
(= hodonima)

Londres az egyesiilt kiralysagbeli
London azonositasara; a magyar
Varso a lengyelorszagi Warszawa
azonositasara; az angol Bangkok a
thaif6ldi Krung Thep azonositasara;
a spanyol Ginbera a svéjci Geneve
azonositasara.

Egy csalad vagy egy ilyen névvel
rendelkez6 csaladtag 6roklédo tulaj-
donneve — pl.: Smith, Farkas, Neu-
mann, Herrera.

Tulajdonnév, amelyet egy személy
sziiletésekor, keresztelésekor vagy
¢életének mas jelentds eseménye
soran kap — pl.: Gyula, Csaba, Bence,
Gydngyvér. (Megjegyzés: Az angol
terminus az angolszasz, illetve az
indoeurdpai tipusu személynévsorren-
det alkalmazo orszagokban, a ma-
gyar terminus a Magyarorszagon
hivatalos személynév elemeinek
sorrendje tekintetében értelmezendo.
A hasznalatban ezért szokasos még a
—Christian name / keresztnév ¢és a
—given name / egyénnév.)

Egy kisebb, mezdgazdasagi célokra
hasznalt folddarab tulajdonneve.

Lasd: first name / utonév (22).

Lasd: toponym / helynév (= topo-
nima) (68).

Lasd: first name / uténév (22).
Szentek tulajdonneve. (Megjegyzés: a
terminus szent helyek és targyak nevé-

vel Gsszefliggésben nem hasznalhato.)

Utaknak adott tulajdonnév (azaz egy
adott utca, tér, autopalya, orszagut,
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29 hydronym

30 hypocoristic

31 inhabitant name

32 last name
33 macrotoponym

34 metronym

viznév (= hidronima)

becenév

lakossagi név

vezetéknév
makrotoponima
anyanévi eredetii név

(= matronimikum,
metronimikon)

gyalogut, alagut, gazl9, hid, gyalog-
hid, vasutvonal stb. tulajdonneve) —
pl.: Portobello Road, Marktgasse,
Via Baltica, D1, Csalagut, Andrassy
ut, Hosok tere.

Egy adott viztestnek, viztomegnek a
tulajdonneve (azaz egy adott tenger,
0bol, tengerszoros, td, mocsar, halas-
to, viztarozo, csermely, forras, folyo,
patak, vizesés stb. tulajdonneve) —
pl.: Atlanti-ocean, Balti-tenger,
Oroszlan-6bél, Felso-to, Sarga-
folyo, Niagara-vizesés.

Egy tulajdonnév informalis, érzelmi
toltetet hordozo formaja, amely a
személynévbol szarmazik morfolo-
giai valtoztatas(ok) eredményeként —
pl.: a magyarban Ricsi a Richard
helyett; a lengyelben Iza az Izabella
helyett; a spanyolban Nacho az
Ignacio helyett; a horvatban lvica az
Ivan helyett.

Egy adott régid, orszag, varos, falu
stb. lakosara vonatkozé tulajdonnév
— pl.: Liepziger ’lipcsei lakos’ a
németben; Londoner ’londoni lakos’
az angolban. (Megjegyzés: a ma-
gyarban és még néhany mas nyelvben,
tovabba egyes tudosok vélekedése
szerint a lakossagi név nem szamit
tulajdonnévnek — pl.: madrileiio
’madridi lakos’ a spanyolban.)

Lasd: family name / csaladnév (21).
Lasd: choronym / koronima (10).
Az anya tulajdonnevébdl szarmazo
személynév — pl.: Tilgner (a Tilg[e]

becenévbdl, amely az Ottilie sze-
mélynévbol szarmazik) a németben;
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35 microtoponym

36

37

38

39

40

41

42

43

minor name

name

name bearer

namegiver

namegiving

naming
nesonym

nickname

mikrotoponima

mikronév

név

névviselo

névado

névadas

névadas
szigetnév

ragadvanynév

Hanicinec (a Hana személynévbdl) a
csehben. (Megjegyzés: a matroni-
mikon forma hasznélata nem java-
solhato.)

Tulajdonnév, amely kisebb objektu-
mokra vonatkozik — pl.: dilok,
legeldk, keritések, kovek, mocsarak,
zsombékok, arkok stb. neve. A mikro-
toponimakat altalaban az emberek
egy korlatozott szamu csoportja
hasznalja helyben — pl.: Lange Wiese
(legeld), Further Piece (dul0),
Csesz-arok, Nekeresd (legeld).

Lasd: microtoponym / mikrotopo-
nima (35).

Lasd: proper name / tulajdonnév
57).

Lasd: denominatum / megnevezett
(= denotatum) (13).

Személy, kozosség, hatosag vagy
intézmény, amely (mas) személye-
ket, helyeket, targyakat stb. elnevez.

Folyamat vagy esemény, melynek
soran egy személy, hely vagy dolog
tulajdonnevet kap — pl.: gyermek
sziiletése; hajo elnevezése.

Lasd: namegiving / névadas (40).
Egy adott sziget tulajdonneve.

Egy adott személy informalis, utdlago-
san adott tulajdonneve, amely altala-
ban jellemzi 6t — pl.: The Governator,
Amold Schwarzenegger ragadvany-
neve az Egyesiilt Allamokban. (Meg-
jegyzés: e névtipus a —by-name /

e
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44 odonym

45 oikonym

46 onomastician

47 onomasticon

48 onomastics

49 onym

50 onymisation

51 onymy

52 oronym

utnév
(= hodonima)

telepiilésnév

névkutato

névszotar
(= onomasztikon)

névtan, névkutatas,
névtudomany
(= onomasztika)

-onima (utétag)

névvé valas,
tulajdonnévvé valas
tulajdonnevesiilés
(= onimizacio)

névallomany

hegynév
(= oronima)

Lésd: hodonym / iitnév (= hodonima)
(28). (Megjegyzés: az odonym
terminus hasznalatat a jegyzék készi-
t6i nem javasoljak.)

Lasd: settlement name / telepiilés-
név (61).

Személy, aki a tulajdonnevek tudo-
manyos igényli tanulmanyozasaval
foglalkozik.

Neveket tartalmazd szotar, illetve
annak mentalis vagy elméleti megfe-
lel6je.

A tulajdonneveket tudomanyos
igénnyel vizsgald tudomanyag.

Lasd: proper name / tulajdonnév
(57). (Megjegyzés: Az angol szak-
nyelvben e terminust — és tobb mas
nyelvben hasonloképpen — 6nalld
szoként is hasznaljak a tulajdonnév
jelolésére. A magyarban az -onima
utétag leggyakrabban bizonyos
tipusu tulajdonneveket dsszefoglald
jelleggel jelold terminusok esetében
hasznalatos.)

Egy adott nyelvi elem (ide értve a
kozneveket, mellékneveket, igéket,
indulatszavakat, szokapcsolatokat stb.)
atvitele a tulajdonnevek osztalyaba.

Egy adott régidban, nyelvben, id6-
szakban stb. hasznalatos tulajdonne-
vek készlete.

A terep egy megemelkedett képzdd-
ményének a tulajdonneve (azaz egy
hegynek, hegylancnak, fennsiknak,
felfoldnek, dombnak, szirtnek stb.
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53

54

55

56

57

58

59

60

patronym

personal name

place name

product name

proper name

proprialisation

pseudonym

psychoonomastics

apanévi eredetii név
(= patronimikum,
patronimikon)

személynév
(= antroponima)

helynév
(= toponima)

terméknév

tulajdonnév

névvé valas,
tulajdonnévvé valas,
tulajdonnevesiilés
(= onimizacio)

alnév (= pszeudonima)

pszichoonomasztika

a neve) — pl.: Aconcagua, Elbrusz,
Sziklas-hegység, Alpok. (Megjegy-
z¢s: az idegen nyelvil terminus a
foldrajztudosok altal néha tagabb
értelemben hasznalatos, és volgyek,
mélyfoldek stb. tulajdonnevére is
vonatkozhat.)

Az apa tulajdonnevébdl szarmazo
személynév — pl.: Andersson a svéd-
ben; Petrov az oroszban; Ferndndez,
Mori, Olay a spanyolban; Berendt,
Berendts a németben.

Lasd: anthroponym / személynév
(= antroponima) (05).

Lasd: toponym / helynév (= topo-
nima) (68).

Egy adott termék (igy csokoladé, auto,
cigaretta stb.) tulajdonneve — pl.:
Avensis, a Toyota egyik autétipusa.

Nyelvi kifejezés, amely egyértelmiien
azonosit egy személyt, személyek
egy csoportjat, egy helyet, egy alla-
tot vagy egy dolgot (hajot, vonatot
stb.) — pl.: Fold, Zambézi, Chile,
Peking, David, Viktoria, Szabo,
Hyundai, Sony, Erc-hegység.

Léasd: onymisation / névvé valas,
tulajdonnévvé valas, tulajdon-
nevesiilés (= onimizacié) (50).

Egy személy kitalalt, felvett tulaj-
donneve; altalaban miivészek, politi-
kusok stb. hasznaljak a hivatalos
neviik alternativajaként.

A névtan 4ga, amely a neveket pszicho-
lingvisztikai szempontbol vizsgalja.
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61 settlement name telepiilésnév Barmely tipusti emberi telepiilés
(nagyvarosok, varosok, falvak,
tanyak, farmok, hazak stb.) tulajdon-
neve — pl.: Parizs, Turku, Jokohama,
tTroja, Nofim (hdz). (Megjegyzés: a
magyar terminus sztikebb jelentésti:
nagyvarosok, varosok, kozségek €s
falvak tulajdonnevére hasznalatos.)

62 socioonomastics szocioonomasztika A névtan egy aga, amely a tulajdon-
neveket szociolingvisztikai szem-
pontbol vizsgalja.

63 street name utcanév Egy adott kozlekedési utvonal tulajdon-
neve egy nagyvarosban, varosban vagy
faluban — pl.: Broadway, the Strand,
Baker Street, Ady Endre utca, Vaci
utca. Megjegyzés: A —hodonym /
utnév (= hodonima) tipusanak al-
terminus nemcsak az utak és utcak,
hanem minden mas tipusu kozteriilet
—pl. kdz, tér — tulajdonnevére is
vonatkozik.)

64 surname vezetéknév Lasd: family name / csaladnév (21).
65 theonym istennév Egy isten, istennd vagy istenség
(= teonima) tulajdonneve — pl.: Zeusz, Odin,

Diana, Morana.

66 toponomasticon helynévszotar Helyneveket tartalmazo szotar,
(= toponomasztikon) illetve annak mentalis vagy elméleti
megfeleldje.
67 toponomastics helynévkutatas, A névtan egy aga, amely a helyne-
helynévtan vek tudomanyos igényu vizsgalata-

(= toponomasztika) val foglalkozik. (Megjegyzés: a
tudomanyag jeldlésére idonként a
—toponymy terminust, illetve adott
nyelvii megfeleldit is hasznaljak; e
kifejezés hasznalata azonban ebben
az értelemben nem javasolhat6.)
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68 toponym helynév Egy lakott vagy lakatlan hely tulajdon-
(= toponima) neve (igy egy hegy, viztest, sziget,

erdd, varos, falu, diil6, legeld, utca,
ut stb. neve) — pl.: Uppsala, Féldkozi-
tenger, Nyugalom tengere (teriilet a
Holdon), Amazonis Planitia (teriilet
a Marson), Mont Blanc, Szajna, Szardi-
nia, Auckland. (Megjegyzés: a termi-
nus szinonimajaként a —geographical
name / foldrajzi név terminus is
hasznalhato, amennyiben a Foldon
1év6 helyrdl van sz0.)

69 toponymy helynévallomany Helynevek készlete egy adott teriileten/
régiodban, nyelvben, idészakban stb.
(Megjegyzés: a toponymy termi-
nust, illetve adott nyelvii megfeleldit
idénként a névtan helyneveket tu-
domanyos igénnyel vizsgalo aganak
jelolésére is hasznaljak, ez azonban
nem javasolhato.)

70 zoonym allatnév Egy adott allat tulajdonneve — pl.:
Fido, a kutya; Jumbo, az elefant.
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Magyar / Hungarian Angol / English

adas, név- namegiving, naming 40, 41
ado, név- namegiver 39
allatnév animal name, zoonym 02, 70
allomany, helynév- toponymy 69
allomany, név- onymy 51
allomany, személynév- anthroponymy 06
allonima allonym 01

(= névvaltozat)

alnév pseudonym 59

(= pszeudonima)

antroponima anthroponym, personal name 05, 54
(= személynév)

antroponomasztika anthroponomastics 04

(= személynévkutatas,

személynévtan)

antroponomasztikon anthroponomasticon 03

(= személynévszotar)

anyanévi eredetii név metronym 34

(= matronimikum,

metronimikon)

apanévi eredetii név patronym 53

(= patronimikum,

patronimikon)

becenév hypocoristic 30
csaladnév family name 21
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denotatum
(= megnevezett)

dilénév
egyénnév
endonima
eponima
ergonima

etnonima
(= népnév)

exonima

fedénév
(= kriptonima)

foldrajzi név
hagionima
(= szentnév)

hegynév
(= oronima)

helynév
(= toponima)

helynévallomany

helynévkutatas
(= toponomasztika)

helynévszotar
(= toponomasztikon)

helynévtan
(= toponomasztika)

hidronima
(= viznév)

hodonima
(= atnév)

informalis név

istennév
(= teonima)

denominatum

field name
given name
endonym
eponym
ergonym

ethnonym

exonym

cryptonym

geographical name

hagionym

oronym

place name, toponym

toponymy

toponomastics

toponomasticon

toponomastics

hydronym

hodonym

by-name

theonym

13

23
26
16
17
18
19

20
12

25
27

52

55, 68

69
67

66

67

29

28

09
65
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keresztnév

koronima

koznevesiilés
koznevesiilt tulajdonnév
koznévvé valas

kriptonima
(= fed6név)

kutatas, helynév
(= toponomasztika)

kutatas, név-
(= onomasztika)

kutatas, személynév-
(= antroponomasztika)

kutatd, név-
lakossagi név
makrotoponima
markanév

matronimikum
(= anyanévi eredetli név)

megnevezett
(= denotatum)

metronimikon
(= anyanévi eredeti név)

mikronév
mikrotoponima
népnév

(= etnonima)
név

név, al-

(= pszeudonima)

név, allat-

Christian name

choronym

apellativisation, deonymisation

deonym

apellativisation, deonymisation

cryptonym

toponomastics

onomastics

anthroponomastics

onomastician
inhabitant name
macrotoponym
brand name

metronym

denominatum

metronym

minor name
microtoponym

ethnonym

name

pseudonym

animal name, zoonym

11
10
07,15
14
07, 15
12

67

48

04

46
31
33
08
34

13

34

36
35
19

37
59

02,70
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név, anyanévi eredetii
(= matronimikum,

metronimikon)

név, apanévi eredetl
(= patronimikum,

patronimikon)
név, bece-
név, csalad-
név, dilo-
név, egyén-

név, fedo-
(= kriptonima)

név, foldrajzi

név, hegy-
(= oronima)

név, hely-
(= toponima)

név, informalis

név, isten-
(= teonima)
név, kereszt-

név, lakossagi
név, marka-
név, mikro-

név, nép-
(= etnonima)

név, ragadvany-

név, személy-
(= antroponima)

név, szent-
(= hagionima)

név, sziget-
név, telepiilés-

név, termék-

metronym

patronym

hypocoristic
family name
field name

given name

cryptonym

geographical name

oronym

place name, toponym

by-name

theonym

Christian name
inhabitant name
brand name
minor name

ethnonym

nickname

anthroponym, personal name

hagionym

nesonym
oikonym, settlement name

product name

34

53

30
21
23
26
12

25
52

55, 68

09
65

11
31
08
36
19

43
05, 54

27

42
45, 61
56
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név, tulajdon-

név, ut-
(= hodonima)
név, utca-

név, uto-
név, vezeték-

név, viz-
(= hidronima)

névadas

névado

névallomany
névallomany, hely-
névallomany, személy-

névkutatas
(= onomasztika)

névkutatas, hely-
(= toponomasztika)

névkutatas, személy-
(= antroponomasztika)

névkutato
névszotar
(= onomasztikon)

névszotar, hely-
(= toponomasztikon)

névszotar, személy-
(= antroponomasztikon)

névtan
(= onomasztika)

névtan, hely-
(= toponomasztika)

névtan, személy-
(= antroponomasztika)

névtudomany
(= onomasztika)

proper name

hodonym (odonym)

street name
first name, forename
last name, surname

hydronym

namegiving, naming
namegiver

onymy

toponymy
anthroponymy

onomastics

toponomastics

anthroponomastics

onomastician

onomasticon

toponomasticon

anthroponomasticon

onomastics

toponomastics

anthroponomastics

onomastics

57
28, 44

63
22,24
32, 64
29

40, 41
39
51
69
06
48

67

04

46
47

66

03

48

67

04

48
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névvaltozat
(= allonima)

névvé valas

(= onimizacio)

névviseld

-onima (utotag)
onimizacié (= névvé valas,
tulajdonnévvé valas,

tulajdonnevesiilés)

onomasztika (= névtan,
névkutatas, névtudomany)

onomasztika, pszicho-
onomasztika, szocio-

onomasztikon
(= névszoétar)

oronima
(= hegynév)

patronimikon
(= apanévi eredetii név)

patronimikum
(= apanévi eredetii név)

pszeudonima
(= alnév)

pszichoonomasztika
ragadvanynév

személynév
(= antroponima)

személynévallomany
személynévkutatas

(= antroponomasztika)
személynévszotar

(= antroponomasztikon)

személynévtan
(= antroponomasztika)

allonym

onymisation, proprialisation

name bearer
onym
onymisation

onomastics

psychoonomastics
socioonomastics

onomasticon

oronym

patronym

patronym

pseudonym

psychoonomastics
nickname

anthroponym, personal name

anthroponymy

anthroponomastics

anthroponomasticon

anthroponomastics

01

50, 58

38
49
50

48

60
62
47

52

53

53

59

60
43
05, 54

06
04

03

04
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szentnév
(= hagionima)

szigetnév
szocioonomasztika

szotar, helynév-
(= toponomasztikon)

szotar, név-
(= onomasztikon)

szbtar, személynév-
(= antroponomasztikon)

tan, helynév-
(= toponomasztika)

tan, név-
(= onomasztika)

tan, személynév-
(= antroponomasztika)

telepiilésnév

teonima
(= istennév)

terméknév

toponima
(= helynév)

toponima, makro-
toponima, mikro-

toponomasztika
(= helynévkutatas,
helynévtan)

toponomasztikon
(= helynévszotar)

tudomany, név-
(= onomasztika)

tulajdonnév

tulajdonnév, koznevesiilt

hagionym

nesonym
socioonomastics

toponomasticon

onomasticon

anthroponomasticon

toponomastics

onomastics

anthroponomastics

oikonym, settlement name

theonym

product name

place name, toponym

macrotoponym
microtoponym

toponomastics

toponomasticon

onomastics

proper name

deonym

27

42
62
66

47

03

67

48

04

45, 61
65

56
55, 68

33
35
67

66

48

57
14
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tulajdonnevesiilés
(= onimizacio)
tulajdonnévvé valas
(= onimizacio)
utcanév

utnév

(= hodonima)
uténév

valtozat, név-

(= allonima)
vezetéknév
viseld, név-
viznév

(= hidronima)

onymisation, proprialisation

onymisation, proprialisation

street name

hodonym (odonym)

first name, forename

allonym

last name, surname
name bearer

hydronym

50, 58

50, 58

63
28, 44

22,24
01

32, 64
38
29
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Angol / English Magyar / Hungarian Német / German Francia / French
allonym névvaltozat Allonym allonyme
(= allonima)
animal name allatnév Tiername nom d’animal
anthroponomasticon  személynévszotar Anthroponomastikon  anthroponomasticon
(= antroponomasztikon)
anthroponomastics  személynévkutatas, Anthroponomastik  anthroponymie
személynévtan
(= antroponomasztika)
anthroponym személynév Anthroponym anthroponyme
(= antroponima)
anthroponymy személynévallomany  Anthroponymie anthroponymie
apellativisation koznevesiilés, Appellativierung appellativisation
koznévvé valas
brand name markanév Markenname nom de marque
by-name informalis név Beiname surnom
choronym koronima Choronym choronyme
Christian name keresztnév Taufname prénom
cryptonym fedénév Kryptonym cryptonyme
(= kriptonima) (= Deckname)
denominatum megnevezett Denominatum denominatum
(= denotatum)
deonym kdznevesiilt Deonym déonyme
tulajdonnév (= Epotoponym)

deonymisation

kéznevesiilés,
kéznévvé valas

Deonymisierung

déonymisation



Angol-magyar-német—francia terminusekvivalenciak mutatdja... 121

endonym
eponym

ergonym
(= chrematonym)

ethnonym

exonym

family name

first name
field name
forename

geographical name

given name

hagionym

hodonym
hydronym

hypocoristic

inhabitant name

last name

macrotoponym

metronym

microtoponym

minor name

endonima
eponima
ergonima
népnév

(= etnonima)
exonima

csaladnév

uténév
dulonév
uténév

foldrajzi név

egyénnév

szentnév
(= hagionima)

utnév (= hodonima)

viznév (= hidronima)

becenév

lakossagi név

vezetéknév

makrotoponima

anyanévi eredetli név
(= matronimikum,
metronimikon)

mikrotoponima

mikronév

Endonym
Eponym

Ergonym
(= Krematonym)

Ethnonym

Exonym

Familienname
(= Zuname)

Vorname
Flurname
Vorname

geographischer
Name

Vorname

Hagionym

Hodonym

Hydronym
(= Gewissername)

Hypokoristikon
(= Kosename)

Einwohnername

Familienname
(= Zuname)

Makrotoponym

Metronym

Mikrotoponym
(= Riedname)
Mikrotoponym
(= Riedname)

endonyme
éponyme

ergonyme
(= chrématonyme)

ethnonyme

exonyme

nom de famille

prénom
nom de parcelle
prénom

nom géographique

prénom

hagionyme

hodonyme

hydronyme

hypocoristique

gentilé

nom de famille

macrotoponyme

matronyme

microtoponyme

microtoponyme
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name
name bearer
namegiver
namegiving
naming
nesonym

nickname

odonym

oikonym

onomastician

onomasticon

onomastics

onym

onymisation

onymy
oronym
patronym

personal name

place name

név

névviseld
névado
névadas
névadas
szigetnév
ragadvanynév
utnév

(= hodonima)
telepiilésnév

névkutato

névszotar
(= onomasztikon)
névtan, névkutatas,

névtudomany
(= onomasztika)

-onima (utétag)
névvé valas,
tulajdonnévvé valas,
tulajdonnevesiilés

(= onimizacio)
névallomany
hegynév (= oronima)

apanévi eredetli név
(= patronimikum,
patronimikon)

személynév

(= antroponima)
helynév

(= toponima)

Name
Namentrager
Namengeber
Namengebung
Benennung
Nesonym

Spitzname
(= Neckname)
Odonym

Oikonym

Namenforscher

Onomastikon

Onomastik

Onym (melléknévi
formaja: onymisch)

Onymisierung

Onymie
Oronym
Patronym

Personenname

Ortsname

nom
denominatum
nommant
nomination
nomination
nésonyme
sobriquet
odonyme
oikonyme
onomasticien
(helynevek
vonatkozasaban:
toponymiste)

onomasticon

onomastique

onyme

onymisation

onymie
oronyme
patronyme

nom de personne

nom de lieu
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product name
proper name

proprialisation

pseudonym

psychoonomastics
settlement name
socioonomastics
street name

surname

theonym

toponomasticon

toponomastics

toponym

toponymy

zoonym

terméknév
tulajdonnév

névvé valas,
tulajdonnévvé valas,
tulajdonnevesiilés
(= onimizacid)
alnév

(= pszeudonima)
pszichoonomasztika
telepiilésnév
szocioonomasztika

utcanév

vezetéknév

istennév
(= teonima)

helynévszotar
(= toponomasztikon)

helynévkutatas,
helynévtan
(= toponomasztika)

helynév (= toponima)
helynévallomany

allatnév

Produktname
Eigenname

Proprialisierung

Pseudonym

Psychoonomastik
Siedlungsname
Sozioonomastik
Straflenname

Familienname
(= Zuname)

Theonym
Toponomastikon
Toponomastik
Toponym

Toponymie

Zoonym

nom de produit
nom propre

proprialisation

pseudonyme

psychoonomastique
nom d’habitat
socioonomastique
nom de rue

nom de famille

théonyme

toponomasticon

toponymie

toponyme

toponymie

zoonyme



